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Srecanje v Kobaridu
v duhu prijatel

Na dobro obiskanem no-
voletnem srecanju se je v so-
boto 19. januarja popoldne v
Kobaridu obnovilo prijatelj-
stvo med Slovenci Posocja
in Videmske pokrajine, ki si
zelijo vse ve¢ skupnih inicia-
tiv in sodelovanja na sku-
pnih projektih v korist ljudi
§ tega obmocja, kot je v
svojem pozdravnem nago-
voru poudaril predsednik
Upravne enote Tolmin
Zdravko Likar.

Srecanje so v soboto ze
32. leto priredili zupani ob-
¢in Kobarid, Tolmin in Bo-
vec skupaj s tolminsko upra-
vno enoto, udelezil pa se ga
je zunanji minister Republi-
ke Slovenije Dimitrij Rupel.
Italijansko institucionalno
sfero je zastopal predsednik
Pokrajine Marzio Strassoldo,
ob njem pa so bili tudi stevil-
ni zupani vsega obmejnega
pasu. Prijateljsko atmosfero,
v Kateri je srecanje potekalo,
lepo ponazarja ze samo dej-
stvo, da je Likar pozdravil

videmskega gosta v furlan-
scini, predsednik Pokrajine
Strassoldo pa v slovenscini.
Na novoletnem kobari-
gkem srecanju je bil tudi kul-
turni program, ki so ga letos
oblikovali pevsko -instru-
mentalna skupina Dednina,
mladi igralki iz Bovca ter
gledaliski trio z igralci iz
Trente, Benecije in Dreznice.
Za glasbeni uvod v srecanje
je poskrbel pa Anton Birtic.
beri na strani 5
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Slovenski
zunanji minister
Rupel in
predsednik
Strassoldo

Minoranze,
in Provincia e
‘un’ invasione”’

L’invito del Presidente
Strassoldo a comuni, scuole
ed associazioni per illustrare
le modalita di finanziamen-
to delle domande in base al-
la legge 15 per il friulano ed
alla 482 per il friulano, lo
sloveno ed il tedesco (anche

se per quest’ultima vengono

prese in considerazione solo
le amministrazioni comuna-
li), ha avuto una risposta ed
un’adesione corale. C’erano
tutti. E I’ampia sala del con-
siglio provinciale, lunedi 21
gennaio, non & stata in gra-
do di accogliere i moltissimi
convenuti. A dimostrare che
la sensibilita sul tema della
valorizzazione del friulano e
della sua affermazione
all’interno della societa & u-
na questione sentita, ecco-
me.

E sulla necessita di un
coinvolgimento di tutti 1
soggetti e di un’ampia par-
tecipazione ha insistito nel
suo saluto il presidente della
provincia Marzio Strassoldo

che si & speso molto in par-
ticolare riguardo all’oppor-
tunita di imparare a leggere
e scrivere in friulano a scuo-
la che i genitori devono co-
gliere in questo momento,
rispondendo positivamente
alla lettera dell’Ufficio sco-
lastico regionale. E questo &
stato uno dei leit-motiv
dell’incontro. L’invito natu-
ralmente vale anche per slo-
veno e resiano nella fascia
confinaria.

L’assessore alla cultura
Fabrizio Cigolot, 1'unico a
parlare in italiano, ha poi il-
lustrato 1’approccio alle do-
mande di contributo dove
verra premiata la qualita, sa-
ranno definite le priorita, tra
queste sicuramente la scuo-
la, verra svolta un’opera di
promozione da realizzare
con i comuni. William Cisi-
lino, funzionario dell’ Uffi-
cio per il friulano e le lingue
minori, ha poi illustrato pit
dettagliatamente i criteri che
verranno adottati.

Na obgini v petek razstava o Ritualnih maskah v Alpah

“‘Stezice’ v Spetru

Prirejata jo Vecstopenjski solski zavod in Dvojezicno didakticno ravnateljstvo

V pricakovanju priho-
dnjega pusta prirejata Vec-
stopenjski solski zavod
“Dante Alighieri” iz Spetra
in Drzavno didakti¢no ra-

vnateljstvo s slovensko -
italijanskim dvojezicnim
poukom v sodelovanju s
spetrsko obc¢insko upravo
razstavo “Ritualne maske v

SMOG:

EDINA RESITEV
JE UZDIGNITI
ZA ADNO METRO

Alpah na sticiscu treh kul-
tur”, ki bo postavljena v
obcinski dvorani.

Gre za razstavo, ki je bi-
la pripravljena ob istoimen-
skem posvetu, ki je potekal
novembra v Naborjetu na
pobudo Gorske skupnosti
Kanalske in Zelezne doline
in zdruzenih $ol istega ob-
mocja.

K pripravi gazstave so
bile povabljene sole, ki so
vkljucene v projekt “SEN-
TIERI - STEZICE - WEGE
- TROIS - PUTICE -
SCHTAIGLAN - STAIGE-
LAN - STAZICE" (projekt
na osnovi zakona 482/99)
in ki jih koordinira Dida-
kticno ravnateljstvo s Trbi-
Za.

Razstava bo torej pri-
loznost za ogled mask in
izdelkov uc¢encev iz Kanal-
ske in Zelezne doline, Re-
zije, Saurisa, Timaua in
Nadiskih dolin. Gre za kra-
je, ki ohranjajo zanimivo
izrocilo mask.

beri na strani 3

Trinkov

koledar

Trinkov koledar
se predstavlja

V knjiznici drustva v cetrtek 31. januarja

V]
¥

V cetrtek 31. januarja ob
18.30 bo v knjiznici kultur-
nega drustva Ivan Trinko v
Cedadu predstavitev Trin-
kovega koledarja za leto
2002. Kot vsako leto doslej
bodo na otvoritvi sodelova-
li uredniki in predvsem ne-
kateri avtorji (letos jih je
bilo 29), kar se obeta kot

zanimivo soocenje o bene-
ski in sirsi realnosti.

Priloznost bo se pribli-
z2ati Se posebej Subidu in
dolinici Maline. Kot prilo-
ga Trinkovega koledarja je
iz8la tudi “Mlada lipa”, ki
jo je napisala in jo bo pred-
stavila Bruna Balloch.

Vsi vabljeni!

Arengo:
seminario
a Tarvisio

L’Arengo & un consorzio
per lo sviluppo turistico, ma
€ anche un progetto che si
propone di sviluppare il turi-
smo tematico con la valoriz-
zazione delle risorse esitenti.
La prima e fondamentale ri-
sorsa ¢ I'elemento umano.
Da qui ha preso le mosse il
seminario operativo dal titolo
“Elementi e tecniche di co-
municazione” che si & tenuto
lunedi 21 gennaio a Tarvisio
ed ha visto la partecipazione
di 35 operatori di Cividale e
delle Valli del Natisone.

Il presidente Stefano Pic-
cini ha sottolineato 1'impor-
tanza dell’attivita formativa
perche qualifica ma & anche
un momento di aggregazio-
ne, di confronto fra operatori.
Lo sviluppo turistico dell’a-
rea poi non ¢ pensabile senza
un impegno collettivo. La
giornata formativa & stata
condotta dalla docente Santi-
na Cilesio, nel pomeriggio &
intervenuta anche Patrizia
Bortolotti, contitolare della
Fogolar Viaggi.
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| dati raccolti dal settore di Polizia che ha sede a Cividale

Frontiera, 1 transiti
ufficiali sono in calo

Circa 630 mila transiti ufficiali lungo il confine ita-
lo-stoveno nel 2001 nella giurisdizione di competenza
della Polizia di frontiera di Cividale, un calo di 50
mila passaggi rispetto all’anno precedente a confer-
ma di un trend negativo spiegabile ancora oggi con
Pintroduzione della benzina agevolata nella nostra

regione.

E’ il dato generale che
riguarda circa 80 chilome-
tri di frontiera, due valichi
internazionali (Stupizza e
Uccea) e cinque valichi di
seconda categoria.

Nel particolare sono sta-
ti 212.856 i transiti degli i-
taliani, 160.437 quelli di
stranieri, mentre il traffico
frontaliero con lasciapassa-
re ha riguardato 117.624 i-

taliani e 158.356 sloveni o
croati.

Anche I’ingresso di
clandestini sembra confer-
mare il buon lavoro di pre-
venzione e di controllo del
territorio da parte delle for-
ze dell’ordine, trattandosi
di cifre non paragonabili
con altre realta territoriali.
E’ infatti di poche unita,
circa sei, la media mensile

di rintracci, presso i confini
o all’interno, da parte di
polizia, carabinieri e guar-
dia di finanza.

I rintracci riguardano
tanto cittadini dell’est euro-
peo (tra cui 20 moldavi, 10
rumenti, 4 albanesi, 3 ucrai-
ni e 3 macedoni), quanto a-
siatici (11 cinesi e 6 turchi)
ed africani. Quattro sono
stati gli arresti per favoreg-
giamento dell’immigrazio-
ne clandestina o per man-
dato di cattura.

E’ stato inibito 'espatrio
a 70 connazionali, quasi
sempre per documenti non
in regola, mentre una qua-
rantina risultano, nell’anno,

gl stranieri respinti al con-
fine.

Numerose le occasioni
di incontro tra autorila ¢
rappresentanti dei due Pae-
si, sia per cerimonie uffi-
ciali che per momenti di a-
micizia. Infine & stata favo-
rita I’apertura straordinaria
di valichi minori in occa-
sione di eventi particolari
e, a fine febbraio, & stato
prolungato I'orario di aper-
tura del valico internazio-
nale di Uccea per fronteg-
giare i disagi provocati dal-
la chiusura del valico di
Predil in seguito allo smot-
tamento del monte Man-
garl.

Pismo
1Z Rima

Stojan Spetic

stvo, da je bil
vendar sprejet
zascitni zakon za
Slovence. Ce se
je kdo zacudil,
so ga takoj pou-
¢ili, da bo Hisa
svoboscin zakon

Napisal bom zgodbo, ki je neve-
rjetna in nemogoca. Je le zlobna, ka-
krsne obicajno pisejo zlonamerni
komunisticni pisun, ki goje do Ber-
lusconija in njegovih pajdasev le
presodke in si ne pomisljajo lagati,
le da bi mu skodovali, Skratka, ce se
komu zdi verodostojna. je le zrtev
levicarske propagande.

Bilo je lani, nekoc spomladi. Na
Valentinovo je parlament sprejel za-
kon o pravicah slovenske manjsine,
Do zadnjega so se mu z obstrukcijo
zoperstavljali predstavniki “Hise
svoboscin®”,

Pa se zgodi, da pride v Rim slo-
venski premier Drnovsek, obisce te-
ga in onega, na Koncu pa Se Silvia
Berlusconija, ki je tedaj bil vplivni
vodja opozicije, morda pa tudi zma-
govalec majskih volitev in torej bo-
doci premier, Drnovska je sprejel v
svoji novi rezidenci, Palaci Grazioli,
tik za zgodovinsko Palaco Venezia,
s katere je Mussolini napovedal
vstop ltalije v vojno.

Slovenskega gosta je Berlusconi
sprejel s svojim klasicnim nasme-
hom za vseh tristodvajset zob. Takoj
mu je izrazil svoje veliko zadovolj-

pac¢ spostovala,
kakor vse drzavne zakone.

Potem je res zmagal volitve in
prevzel oblast. V Farnesino je pokli-
cal predsednika dezelne vlade Anto-
nioneja, ki je postal podiajnik v Far-
nesini in pozneje se koordinator nje-
gove stranke.

Medtem so svojo porcijo oblasti
zahtevali tudi trzaski parlamentarci,
ki so vodili obstrukcijo proti nasim
pravicam. Prvi, neprikriti fasist, je
postal odbornik za kulturo in predse-
dnik muzeja za Rizarno, kot tesen
Finijev prijatelj pa nekaksen politko-
misar za manjsinsko problematiko.
Njegov “modri™ pajdas, znan trzaski
odvetnik z razkustrano grivo, pa va-
ruh “italijanstva” trzaske luke, po
kateri so stegovali svoje prste neki
Koprcani.

Rad bi se vec, a ga je bremenila
sramotna obtozba, da je “scavom”
obljubljal posredovanje za njihovo
zavozeno banko, kar naj bi mu boga-
to poplacali. Tako se je znasel z nji-
mi na zatozni klopi prav v trenutku,
ko bi lahko, ¢ist kot solza, naskocil
vso mozno oblast v Trstu, dezeli in
njen kanec tudi v Rimu.

Tako naj bi se pricelo prijazno

prepricevanje in_izsiljevanje sloven-
ske manjsine, ces resite nase pravne
peripetije, pa vam bo dobro na ze-
mlji in boste celo dobili, kar vam
gre. O, ne vsega, a zadosti za prezi-
vetje.

Pa so Slovenci, ceprav v ltaliji, tr-
masto prezeli z nekaksno avstroogr-
sko miselnostjo. Prepricani so napri-
mer, da zakoni veljajo in da je Italija
pravna drzava, vsaj v toliksni meri,
kot zahteva od Slovenije na poti v
EU. In tako so poskusom zakulisne-
ga barantanja in izsiljevanja rekli
odlocen ne.

Takoj so bili kaznovani z dekre-
tom o osebnih izkaznicah, ki zaves-
tno krei zascitni zakon in mednaro-
dne sporazume. Da bodo vedeli, kaj
v Berlusconijevih casih pomeni pra-
vna drzava in kako velesila, kot je
Italija, ravna s podpisanimi medna-
rodnimi sporazumi. Da je Scajola
medtem priskoc¢il na pomoc¢ svojim
“modrim” pajdasem pred volitvami
v nabrezinski obcini, je le detajl. V
Jeremitiscu pri Gorici bomo okusili,
kako je razlascanje nesprejemljivo
za Berlusconija in njegove, za slo-
venske kmete pa bozja kazen.

Na paritetni odbor, ki naj pozene
motor zamrznjene zascite, bomo Se
¢akali, Tudi na vrnitev narodnega
doma pri sv. Ivanu in podrzavljenje
Glasbene matice. Seveda, to ni res.
Ni mogoce. Saj je Italija oplemeniti-
la Evropo z rimsko omiko, kot pravi
Berlusconi. In se nam smeje, na
vseh tristodvajset zob.

Aktualno —

Slovenija,
FJK in nasa
subjektiviteta

Predstavniki nase manj-
sine, v prvi vrsti zastopniki
Slovenske kulturno-gospo-
darske zveze in Sveta slo-
venskih organizacij, v za-
dnjih tednih so bili zelo
aktivni v okviru sodelova-
nja z vladnimi in parlamen-
tarnimi sredinami Republi-
ke Slovenije.

Zadnje iz serije Stevilnih
srecanj, se je zgodilo na tr-
zaskem generalnem konzu-
latu (tu se je Skupno za-
stopstvo srecalo s predsta-
vniki Urada za Slovence in
parlamentarne komisije za
zamejce) ter v samem Ko-
baridu, kjer je potekalo 32.
tradicionalno novoletno
srecanje ob prisotnosti zu-
nanjega ministra Dimitrija
Rupla. Vsa ta srecanja ka-
zejo na nekaj zelo pomem-
bnega: ustvarja se namrec
sistem na relaciji manjsina-
matica, ki ni se dodobra
izdelan in razmrezen. Gre v
to smer. V okvir zgoraj
omenjene relacije se vklju-
cuje vse vec novih dejavni-
kov in drzavnih sredin, kar
je zelo pomembno sprico
stevilnih izzivov, ki cakajo
naso narodnostno skupnost.

Po drugi strani so ta sre-
canja potrdila se eno dej-
stvo: Republika Slovenija
daje velik pomen sodelova-
nju obeh krovnih organiza-
cij (SKGZ in SSO) in ju
smatra za “prva” Sogovor-
nika. Taksen odnos je vse-
kakor pomemben, saj se
utrjuje ravno v casu, ko bi
nekateri dejavniki v nasi
dezeli (zal pri tem sodelu-
jejo nekateri posamezni
Slovenci) zeleli osibiti so-
delovanje obeh krovnih in
se trudijo, da bi valorizirali
tretje oziroma nove subje-
kte, ki nimajo nikakrsnega
znacaja krovnosti. To se
kaze predvsem na dezeli, ki
se ze ve¢ mesecev obota-
vlja zaradi imenovanja §ti-
rih Slovencev v paritetni
odbor, ki sta jih predlagali
krovni (Ivo Jevnikar, Jole
Namor, Damjan Pavlin,

Rudi Pavsic). Predsedstvo
dezele, tudi pod pritiskom
zgoraj omenjenih posame-
znikov, bi rado enega od
stirih zamenjalo s Sloven-
cem, ki tezi bolj k desno-
sredinski opciji (govori se
o Alexu Pintarju).

Vodstvi obeh krovnih
sta ze napovedali sodni pri-
ziv, Ce predsedstvo dezele
ne bo spostovalo duh zasci-
tnega zakona, ki predvide-
va, da najbolj reprezentati-
vne organizacije predlagajo
imena S§tirth Slovencev. In
da sta to SKGZ in SSO ni
nobenega dvoma.

Pri tej zadevi se zato
upraviceno lahko vprasa-
mo, zakaj imata Slovenija
in Dezela F-JK razlicen
pristop do nase manjsine.
Slovenija s svojim odno-
som do krovnih kaze veliko
spostovanje do manjsinske
subjektivitete in organizira-
nosti, Dezela pa bi nam ra-
da vsilila svoje cisto stran-
karske poglede in ne spo-
Stovala manjsinsko real-
nost, ki je pac tista, ki jo
vSi poznamo.

Zaradi povedanega je
izrednega pomena, da Slo-
venija bo nadaljevala na
poti priznavanja vloge
SKGZ in SSO ter jima za-
gotavljala tisto reprezen-
tancnost, ki si jo zasluzita
in ki je nismo doslej zasle-
dili na Dezeli.

Med pomembnimi ose-
bami, ki se prizadevajo za
taksen odnos Republike
Slovenije do manjsinske ci-
vilne druzbe, je vsekakor
predstojnica Urada za Slo-
vence v zamejstvu Magda-
lena Tovornik. Manjsina ji
Je zato hvalezna in je s kan-
ckom presenecenja sprejela
vest, da bo drzavna sekre-
tarka v kratkem prevzela
funkcijo veleposlanice v
Parizu in zapustila Urad.
Zaradi povedanega je izre-
dne vaznosti, da Tovorni-
kov naslednik zagotovi nje-
no vsebinsko kontinuite-
to.(r.p.)

Al centro la Nato
Lunedi 21 gennaio & sta-
ta in visita presso il Mini-
stero della difesa di Lubia-

na una delegazione del Mi-
nistero degli esteri unghe-
rese. Sempre nella giomata
di lunedi & stata ricevuta
anche 'ambasciatrice del
Canada in Slovenia.

In entrambi i casi al cen-
tro dell’atienzione |'adesio-
ne della Slovenia alla Nato
che secondo il ministro de-
gli esteri Dimitrij Rupel
potrebbe avvenire gia
nell’anno in corso.

Si ¢ appena conclusa an-
che una visita di quattro
giorni in Slovenia di Ge-

remy Mackenzie, generale
britannico in pensione e gia
comandante delle forze Na-
to, che ha approfondito la
conoscenza della riforma
del sistema difensivo slove-
no.

Il generale Mackenzie,
che & stato invitato dal mi-
nistro Grizold ed aveva
svolto un ruolo di consi-
gliere soprattutto nell’ottica
dell’integrazione nell’Al-
leanza Atlantica, ¢ stato ri-
venuto anche dal presidente
Kucan.

Soldi ai partiti

Gli otto partiti sloveni
con una rappresentanza
parlamentare si divideranno
quest’anno una somma di
548 milioni di talleri. E
quanto prevede la Finanzia-
ria alla voce finanziamento
dei partiti. 1 contributi ai
partiti vengono ripartiti in
questo modo: il 10 per cen-
to della somma globale vie-
ne ripartita in parti uguali,
il restante 90 per cento vie-
ne diviso in base al consen-
so elettorale.

La fetta piu consistente
di questa torta andra quindi
al partito liberaldemocrati-
co che quest'anno ricevera
16 milioni di talleri al me-
se. La legge slovena preve-
de inoltre che i partiti deb-
bano, entro la fine di feb-
braio, rendere noto in una
relazione finanziaria come
hanno speso i soldi dei con-
tribuenti nell’anno prece-
dente. Una sintesi della re-
lazione finanziaria deve es-
sere inoltre pubblicata sulla
Gazzetta Ufficiale.

Nella Nato entro quest’anno?

Censimento

Nella prima meta di apri-
le anche in Slovenia & in
programma un censimento
generale. Intanto nei giorni
scorsi la questione si € tra-
sferita nelle aule della Corte
Costituzionale. 1l direttore
dell’Ufficio statale di stati-
stica ha dovuto rispondere
ai quesiti della Suprema
corte che a sua volta dovra
esprimersi su 15 questioni
di incostituzionalita solle-
vale da due cittadini, Viene
contestata la domanda ri-

guardante la religione prati-
cata e la nazionalita, mentre
si pone anche il quesito del-
la gestione dei dati raccolti.
A quota sette milioni

Gran sorpresa per Blaz
Valentincic che qualche
giorno fa, dopo aver pagato
il biglietto d'ingresso al
Casind Perla di Nova Gori-
ca, si & visto circondare dal
personale della casa da gio-
co e stringere calorosamen-
te la mano. Era il settemi-
lionesimo visitatore e per
questa ragione ha avuto an-
che un omaggio di 500 eu-
ro. Blaz € uno studente uni-
versitario di Comunicolo-

gia.

"
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Spet pripravljajo
Cezmejni pust

V nedeljo 3. febr uarja sprevod iz Ceplesisca v Livek

Tudi letos se bo ponovi-
lo Cezmejno pustovanje, ki
sta ga pred tremi leti zaceli
organizirati Gorska sku-
pnost Nadiskih dolin in Ob-
¢ina Kobarid. Tudi letos se
bo odvijalo na relaciji Ce-
plesisce - Livek, pri organi-
zaciji pa bodo sodelovali
turisticno drustvo z Livka,
pro-loco Vartaca in Ob¢ina
Sovodnja.

Na delu je ze koordina-
cijski odbor, ki ga stesta-
vljajo kobariski zupan Pa-
vel Gregoreic ter komisarja
nadiske in briske gorske
skupnosti Giuseppe Sibau
in Adriano Corsi.

Prejsnja leta se je ce-
zmejni pust odvijal izmeni-
¢no v Livku in Ceplesiscu,
letos pride spet na vrsto Li-
vek, v resnici pa se bo vese-
lo pustovanje pretakalo iz
éne strani meje na drugo, za
en dan se pravzaprav meja
med darzavama zbriSe, saj
Jo lahko vsak prestopi brez
Propustnice, le z osebno
izkaznico. Nasa gorska va-
sica Ceplesisce pa postane
center dogajanja in spet za-
Zivi.

Cezmejni pust bo letos v
nedeljo 3. februarja, kar po-
meni, da bodo vse pustne
skupine lahko zadnjo pus-
ino nedeljo, tako kot je pac
navada, pustovale po svojih
domacih vaseh, v pristnem

pustnem duhu. V nedeljo 3.
februarja bomo pa doziveli
zivahno prireditev na odpr-
tem, s Stevilnimi skupina-
mi, kjer se bo lahko vsak
seznanil z velikim etnolo-
skim bogastvom pusinih
obicajev nasega beneskega
in slovenskega obmocja.
Velja podcrtati tudi. da je
¢ezmejni pust prispeval k
obnovitvi in ozivljanju pus-
tnih obicajev, spet smo vi-
deli tradicionalne pustove,
ponekod smo tudi odkrili
“pustove”, ki so bili sli ze v
pozabo,

Lep primer tega je “Ska-
pjac”, ki je bil znacilen za
obmocje obcin Srednje in

i
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Prapotno in smo ga spet vi-
deli v Ceplesiscah, Adriano
Qualizza pa je v letosnjem
Trinkovem koledarju obja-
vil 0 njem zelo zanimiv pri-
spevek.

Naj povemo se, da se ce-
zmejni pust s sprevodom
zacne v nedeljo 3. februarja
na Ceplesiscu.

V Sovodnji bodo organi-
zirali tudi pustovanje pod
Sotorom. V Spetru pa bo na
pobudo vecstopenjskega
instituta in didakticnega
ravnateljstva za dvojezicno
solo na ob¢ini na ogled za-
nimiva razstava o ritualnih
maskah v Alpah na sticiscu
treh kultur.

cetrtek, 24, januarja 2002

Due mostre inaugurate venerdi 18 a Udine

L universo atipico
delParchitetto I)’Olivo

Due luoghi diversi, la chiesa di S. Fran-
cesco e la Galleria d’arte moderna di Udi-
ne, ospitano a partire da venerdi scorso le
opere di Marcello D’Olivo, uno dei mag-
giori esponenti dell’architettura italiana
del dopoguerra.

La prima sezione presenta un’ampia
rassegna antologica, con centinaia di opere
tra disegni e plastici, realizzate tra il 1947
ed il 1991, che raccontano |'infaticabile at-
tivita di progettazione urbanistica e archi-
tettonica di una mente geniale cui si devo-
no opere di notevole importanza. Tra que-
ste la pianificazione di Libreville, capitale
del Gabon, il progetto per il complesso
museale di Dakar e il monumento al Milite
ignoto di Bagdad, oltre a complessi come
il Zipser di Grado e al piano di lottizzazio-
ne di Lignano Pineta. Ad alcuni dei pro-
getti collabord anche I'architetto Valenti-
no Simonitti di S. Pietro al Natisone, ri-
tratto con D’'Olivo, nello studio di

quest’ultimo, in una foto del ricco catalo-
2o della mostra.

Questo “irregolare™ nel panorama ar-
chitettonico del dopoguerra (si ricorda che
in 44 anni di attivita elabord 328 progetti,
il 70% dei quali mai realizzati, che nume-
rosi furono 1 suoi spostamenti di studio,
che fu “architetto d'impresa”, figura in
quel tempo ancora atipica che cercava la
collaborazione con imprese edili attive so-
prattutto nel campo dell’edilizia prefabbri-
cata) fu anche artista. La seconda sezione
della mostra, nella Galleria d’arte moder-
na, raccoglie infatti ottanta opere pittori-
che che documentano il percorso artistico
di D'Olivo dal 1941 al 1990. In mostra an-
che una serie di ritratti dedicati all’archi-
tetto da amici artisti, oltre a fotografie
d’archivio che fissano per immagini la sua
avventurosa storia personale.

Le due rassegne resteranno aperte fino

L 'edificio del
‘pronto ristoro”,
a Manacore
(Foggia),
progeltato

da D'Olivo
assieme

a Valentino
Simonitti

al 28 aprile 2002. (m.o.)

Maske

na razstavi
v Spetru

s prve strani

Gre za kraje, ki ohranjajo
zanimivo izrocilo mask, ki
se pojavljajo ob zacetku zi-
me (npr. krampuzi) ali ob
njenem koncu (za pust): nji-
hove korenine izhajajo iz
skupnega kulturnega humu-
sa, razvile pa so se v Stevil-
ne in pestre pojavnosti, tako
da so si raziskovalei edini,
da je prav na tem obmocju
najvecja koncentracija obre-
dnih mask v Evropi nasploh.

Otvoritev razstave bo v
petek, 25. januarja, ob 19.
uri in bo sledila uvodnemu
posvetu, ki se bo pricel ob
16.30 s predavanji stroko-
vijakov Raimonda Domeni-
2a in Roberta Dapita.

Razstava bo odprta vse
do 9. februarja, ob delavni-
kih med jutranjim urnikom
obeinskih uradov ter popol-
dan od 17.00 do 18.30, ob
nedeljah pa od 10.30 do
12.30. Za solske skupine je
ogled mozen tudi po tele-
fonskem dogovoru (0432-
727034 - Vecst. zavod,
0432-727490 - Dvoj. sola.).

Il Pust
resiano a
Tricesimo

Il Circolo culturale Re-
siano “Rozajanska dolina”
di Udine organizza anche
quest’anno il cenone di car-
nevale resiano, il Pust.

A differenza degli scorsi
anni, quando il pust si fe-
steggiava sotto un tendone,
quest’anno la festa avra
luogo presso il ristorante
Belvedere di Tricesimo.
L'appuntamento ¢ per sab-
to 2 febbraio, con inizio al-
le ore 20.30.

Daniele accompagneri
la serata con ballabili per
tutti i L.uati con musica an-
ni 60 e latino americani,
ma non manchera di certo
anche la musica resiana
con la citira e la bunkula.

A mezzanolle ci sara |'e-
strazione della lotteria. E
poi saranno premiate le
maschere piu belle ed il
gruppo pit numeroso. Pe
questo, non mancate! - ¢
I'invito del circolo cultura-
le Rozajanska dolina.

Per informazioni rivol-
gersi a Claudio Cocetta, tel.
0432/540946.

Otvoritev bo v soboto 26. januarja

Pustovi Buttere

Po svoje bo pustovala
tudi Beneska galerija v
Spetru, kjer Drustvo be-
neskih umetnikov orga-
nizira prvo osebno raz-
stavo Silvane Buttera,
Predstavila bo svoje za-
nimive lesene maske.

Otvoritey razstave bo
v soboto 26. januarja ob
18. uri. Na vabilu pra-
vijo, da na razstavi poz-
drave spietarski sindak,
pozegna pa Skof gor z
Ruonca,

Razstava bo odprta od
ponedeljka do petka (11 -
12.30; 16.30 - 18.30).

v Beneski galeriji

Kulturno drustvo
RECAN

v petek, 25, januarja
ob 20.30
na sedezu na Liesah

LETNA SEJA

Dnevni red:
| - obracun
- program 2002
3 - obnovitev ¢lanarine
4 - razno

Grmek
obcinska sejna dvorana

v torek, 29. januarja
ob 20.00

projekcija dokumentarja

Bozi¢ni
koncert

posnet v Azli 21. decembra

Zskd - Beneske korenine

Pilonova razstava
v Moderni galeriji

Retrospektivna razstava odprta do 15. aprila

V Moderni galeriji v
Ljublani so prejsnji teden
slovesno odprli obsezno
retrospektivino razstavo,
posveceno Venu Pilonu
(1896 - 1970), enemu osre-
dnjih predstavnikov slo-
venskega ekspresionizma
in nove stvarnosti.

Veno Pilon se je rodil v
Ajdovscini. Od leta 1919
se je umetnisko izobraze-
val v tujini, najprej v Pra-
gi, nato v Firencah, na Du-
naju in nazadnje v Parizu,
kjer je prezivel vec kot tri-
deset let,

Za njegovo slikarstvo je
med najpomembnejsimi
prvo, Ajdovsko obdobje od
leta 1922 do leta 1925, za
katero so znacilni portreti
in krajine domacega, vi-
pavskega okolja.

V casu, ki ga je Veno
Pilon prezivel v Parizu je
bilo tezisce njegovega ust-
varjanja na fotografiji. In
tudi v tej umetniski zvrsti
se je osredotocil na portre-
te takratnih montparnaskih
osebnosti.

Veno Pilon je bil vse-
stranki umetnik in usi-
varjalec. Ukvarjal se je tu-
di z grafiko, z risbo, ilu-
stracijo, serigrafijo, sceno-
grafijo. Posvetil se je pe-
snistvu, se posebej velja
podcrtati njegovo delo kot
kulturni posredovalec in
prevajalec.

Vsi ti aspekti njegove u-
stvarjalnosti lepo prihajajo
do izraza na ljubljanski re-
trospektivi, kjer je raz-
stavljenih vec kot 250 del,
so prikazana vsa podrocja
njegove ustvarjalnosti, ca-
sovno pa zaobjema vsa
zivljenjska obdobja njego-
vega zivljenja. Razstava bo
na ogled do 15. aprila.

Pri postavitvi razstave
je dosti prispevala tudi Pi-
lonova galerija 1z Aj-
dovscine, ki hrani njegovo
bogato zapuscino. V sobo-
to so tu odprli razstavo
“Pilon v oceh drugih”, na
kateri so na ogled upodo-
bitve Pilona kot so ga vi-
deli njegovi prijatelji slika-
riji, Kiparji in fotografi.
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Voci e qualche certezza sul futuro del Cda

Natisone Gal, prove
per un ‘‘rimpasto’?

Voci e anche qualche
certezza riguardano sposta-
menti nell’assetto della so-
cietd Natisone Gal costitui-
ta nel 1999 per attuare i
progetti dell’Unione euro-
pea nel territorio delle Valli
del Natisone.

Troppo presto, forse, per
parlare di “rimpasto”, an-
che se molti segnali fanno
pensare a cambiamenti di
persone e, con ogni proba-
bilita, di linea politica. Lo
Stesso commissario straor-
dinario della Comunita
montana Giuseppe Sibau
accenna, in una lettera in-
viata al nostro giornale e
pubblicata su questo nume-
ro, alla necessita di “appor-
tare alcune modifiche al
consiglio di amministrazio-
ne del Natisone Gal™,

Certa ¢ gia una sostitu-
zione all’interno dell’orga-
nismo, quella di Alfredo
Zoboli, segretario dell’ente
montano, che ha rassegnato
le dimissioni dalla carica di
consigliere per lasciare il
posto a Walter Tosolini, re-
sponsabile tecnico dello
stesso ente. La carica di vi-
cepresidente ¢ stata assunta
da Michela Domenis.

Le novita potrebbero es-
sere pero, in un futuro im-
mediato, molto pitl rilevan-
ti. Questo in vista della sca-
denza del mandato di Lu-

ciano Laurencig, presidente
e direttore del Natisone
Gal. Laurencig, stando a
voci insistenti, dovrebbe

mantenere il secondo inca-
rico e lasciare il primo a fa-
vore di un’altra persona. Il
candidato piu autorevole al
ruolo di presidente sarebbe
Paolo Marseu, sindaco di

Torreano e presidente del
consorzio Polana.

L’eventuale nomina
spetta comunque all assem-
blea dei soci che si riunira
entro breve per discutere il
bilancio preventivo. As-
semblea il cui socio di
maggioranza ¢ la Comunita
montana. (m.o.)

Pelizzo lascia la presidenza dell'ente

Tempo di nomine, a
Cividale. La scorsa setti-
mana si € riunita |’as-
semblea dell’associazio-
ne Mittelfest, che all’or-
dine del giorno aveva tra
1'altro I'elezione dei
nuovi componenti. Il
presidente uscente, Gio-
vanni Pelizzo, non ¢ sta-
to riconfermato, mentre
trova spazio il candidato
pit probabile alla carica,
il leghista Marino Plaz-
zotta.

Dell’assemblea fanno
parte anche Paolo Peti-
ziol (su'indicazione del-
la Regione), Rosella Lo-
vato (Provincia), 1'asses-

Nomine per Mittelfest
e Casa per anziani

sore prmmu.llc Fabri-
zio Cigolot in qualita di
presidente dell’Ente re-
gionale teatrale e Sergio
Paroni per la Banca di
Cividale. La nomina del
presidente spetta alla
stessa assemblea ed ¢
questione di giorni.

Deciso invece all’ini-
zio di questa settimana il
nome, espresso da Al-
leanza nazionale, del
nuovo presidente della
Casa per anziani di Civi-
dale dopo le dimissioni
di Giuseppe Alfano. Si
tratta di Stefano Barei,
35enne commercialista
udinese.

Ace Mermolja

Nas zrak in gospodarske sile

Obcasno se ljudje pre-
plasimo zaradi onesnaze-
vanja okolja, nato pozabi-
mo in se cez cas ponovino
preplasimo. V tej mrzli in
susni zimi je velika mesta,
med katera sodijo tudi Tr-
st, Gorica in Videm, zajela
strupena kapa izpusnih pli-
nov. Zanje so krivi avto-
mobili, kurjava, tovarne
itd.

V mnogih mestih so se
odlocili, da bodo “cistili”
zrak tako, da bodo ob ne-
deljah prepovedali voznjo
z avtomobili. Ukrepi so bili
razlicni od mesta do me-
sta. Po televiziji smo lahko
eledali, kako novinarji in-
lervjuvajo pesce in jih pro-
sijo, naj zadihajo. Zrak naj
bi bil cist in svez kot v kaki
reklami. Glede zaprtja
promelta so si bila mnenja
deljena. Doloceno stevilo
ljudi se je veselo sprehaja-
lo, nekaterim pa se ni zde-
lo biti brez avtomobila pa-
metno ali, preprosteje,
udobno. Strokovne meritve
so seveda pokazale, da se
je brez avtomobilov meja
strupenih plinov dokaj
zmanjsala. To je logicno,
kot je logicno, da so izme-
rili eno izmed najvisjih sto-
penj strupov v mestecu ob
milanskem letaliscu Mal-
pensa.

Pisati o zastrupljenem

zraku, zapirati promet ler
podobne stvari in ukrepi so
skoraj banalni. Pripadniki
razvitega sveta smo pred
preprosto resnico in izbiro.
Vse, kar proizvajamo, one-
snazuje zrak, vodo in samo
zemljo. Napisal sem vse,
ker se tudi zivilska indu-
strija posluzuje strupenih
snovi, biokmetijstvo pa bo
verjetno ostalo nisa. Zato,
da zadostimo prehrambe-
nim potrebam milijard lju-
di, je potrebno proizvajati
ogromne kolicine zivil, ki
ne morejo biti odvisna od
vremena, mrcesja, bolezni
in drugih zadev. Zato ni
cudno, ¢e na primer Kiraj-
ska brez velikih pomisle-
kov uporablja vse mogoce
metode zacensi s transgen-
skimi rastlinami.

Prav tako je ameriski
predsednik Bush sredi go-
spodarske krize enostavno
odklonil protokole iz Kiota
in druge mozne medarodne
omejitve v korist okolja.
Gospodarske in industrij-
ske potrebe silijo v brezo-
bzirno izkoriscanje vseh
energetskih virov vse do
divje secnje amazonskih
gozdov, ki pomenijo pljuca
nasega planeta. V bistvu se
bogati svet obnasa kot
strasten kadilec, ki ve, da
mu zavojcki cigaret Skodu-
jejo, a vseeno vlece cigare-
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to za cigareto, ker brez
njih ne more.

()Hf’.\‘”(}':t‘.’ﬂﬂ mesia so
torej simptom veliko vecje-
ga onesnazevanja, ki pov-
zroca ozonske luknje in po-
dobne zadeve. Prav tako je
prekinitev prometa ob ne-
deljah dokaz skrajno ome-
jene moci in volje po ukre-
pih. Nedelja brez avtomo-
bilov je kot aspirin proti
raku. Dejstvo je, da se dol-
go let ne bono mogli ziveti
in delati brez avtomobilov,
brez kurjave z nafto | brez
hrane polne pesticidov in
drugih snovi. Znanost in
tehnika sta nam dali mo-
Znost za neverjeten napre-
dek, ki je prinesel z dobri
nami tudi mnoge slabosti
in skodljivih snovi. Tega se
zavedajo vsi in sama zna-
nost s tezavo prikriva re-
snico. Ze ob spreminjanju
letnih casov v Evropi, ki se
kazejo zo velikimi susami
in monsunskimi dezevji,
vremenaoslover in razisko-
valci ne morajo zanikati
tega, kar je vidno. Vreme
se je spremenilo in spre-
memb ni mogoce opravice-
vati s statistikami. Lahko
Jih razlagamo le z procesi
onesnazenja, saj je sama
hitrost sprememb tolikina,
da izpodbija pomirjujoce
statisticne razlage. Veliko
smo torej dobili marsikaj
pa izgubili. Resnica je, da
danes nimamo nekejasne
poti, ki bi nas vrnila k na-
ravi in ki bi vranila naravo
nam. Raztreane hlace kr-
pamao, ne vemo pa, kje bi
kupili nove, ali, preproste-
je, ne vemo kako bi lahko
ziveli brez nestetih pre-
dmetov, ki nastanejo z de-
lom in hkratnim osnazeva-
njem okolja.

Lettera al giornale

“Pietra piasentina, ecco i fattr”

Il commissario dell’ ente montano interviene sul progetto della piazzetta dell’ Arengo

Tutte le vicissitudini rela-
tive alla realizzazione della
piazzetta dell’ Arengo credo
che il professor Giuseppe
Marinig le conosca bene e mi
ha destato stupore aver letto
su Novi Matajur che ritiene i-
nesistenti i miel interventi
amministrativi e politici in
merito al comportamento del
consorzio della pietra piasen-
tina sulla vicenda in questio-
ne. Ritengo, a questo punto,
doveroso da parte mia chiari-
re come realmente si sono
svolti i fatti e lascio ai lettori
giudicare la consistenza del
mio operato.

11 7 dicembre 2001 avevo
appreso dal segretario della
Comunita montana Alfredo
Zoboli la decisione di rinun-
cia da parte del consorzio alla
realizzazione della piazzetta
dell’ Arengo, decisione che
gl era stata trasmessa, pochi
giomi prima, dal direttore-
presidente del Natisone-Gal,
(le due funzioni sono per ora
svolte dalla medesima perso-
na), nel corso dell’ultima as-
semblea.

[l giomo stesso, dopo aver
sentito ribadire con ostentata
amarezza dal direttore-presi-
dente del Natisone-Gal quan-
O era Successo, avevo contat-
tato e convocato telefonica-
mente tutti i cavatori per un
incontro risolutore da tenersi
in Comunita Montana lunedi
10 dicembre. Contestualmen-
te avevo informato il diretto-
re-presidente della disponibi-
lith a una positiva soluzione
che avevo riscontrato in buo-
na parte dei cavatori i quali,
pur nutrendo diversi dubbi su
come era stata condotta ['o-
perazione, erano, dopo il mio
intervento, ancora disponibili
a fornire tutta la pietra pia-
sentina necessaria per la rea-
lizzazione della piazza,

A questo punto il colpo di
scena. Lunedi mattina 10 di-
cembre, prima dell’incontro
con i cavatori, pur essendo
ancora in tempo per risolvere
positivamente il problema
piazzetta dell’Arengo, il di-
rettore-presidente del Natiso-
ne-Gal mi comunicava che,
dopo aver fatto una verifica

con la Regione (verifica tutta
ancora da dimostrare), la
piazza non si poteva pii fare
e che aveva dovuto girare i
soldi sul progetto dell’alber-
go diffuso, progetto che era
gia pronto in previsione della
rinuncia da parte del consor-
zio. Nell’incontro successivo
con i cavatori sono stati da
me informati di quanto era
stato deciso dal Natisone-Gal
ed & stata ribadita, da parte
loro, la disponibiliti a fornire
comungque al Comune di S.
Pietro tutta la pietra necessa-
ria per realizzare la piazzetta,
che adesso purtroppo dovra
essere costruita con il costo
della manodopera a carico
del Comune.

Ho informato poi di quan-
to & accaduto Giuseppe Mari-
nig, il sindaco di S. Pietro
Bruna Dorbold e Alfredo Zo-
boli, segretario della Comu-
nita Montana e componente
dell’assemblea del Natisone-
Gal, ruolo quest'ultimo dal
quale pochi giomi dopo si ¢
dimesso. Nei giomi successi-
vi, considerata la non com-

pleta attendibilita di alcune
informazioni ricevute, ho ri-
tenuto opportuno anche ap-
portare alcune modifiche alla
composizione del consiglio
di amministrazione del Nati-
sone-Gal il cul nuovo assetto
sari ufficializzato entro bre-
ve.

Concordo invece con il
professor Marinig sull’evi-
dente attuale vantaggio eco-
nomico dei cavatori. Condi-
vido e credo vadano sostenu-
te da wtti i Comuni, interes-
sati dall’attivitd estrattiva, le
azioni che abbiano come o-
biettivo quello di portare un
reale beneficio al territorio.
Non riesco invece a vedere
vantaggiose finalitd nell’invi-
to fatto al sindaco di S. Pietro
e contenuto nell’ordine del
giomo presentato da Giusep-
pe Marinig e Fabrizio Dor-
bold; IMiniziativa proposta po-
tra si arrecare un qualche
danno ai cavatori ma quali
vantaggi porteri ai comuni?

Giuseppe Sibau
Commissario straordinario
Comunita montana

Sul Corriere spazio
anche alla Benecia

Nell inserto dedicato alle “Vie del gusto”
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C’era anche uno spazio
per la Benecia nella pagina
che il quotidiano “Corriere
della sera™ ha dedicato, ve-
nerdi 18 gennaio, al Civi-
dalese e alle sue specialita
eno-gastronomiche.

Protagoniste dell’inserto
“Le vie del gusto™ sono
state le grappe, le gubane, i
ristoranti, le enoteche e gli
hotel della zona,

Se per Cividale, si leg-
geva in un servizio, “il li-
vello medio ¢ pit che ac-
cettabile, ma senza grandi
emozioni”, pill che positivo
¢ stato il riscontro avuto

per una trasferta a Stregna,
alla trattoria “Sale e pepe”,
per gustare i piatti di Tere-
sa Covaceuszach, definita
“fedele interprete della tra-
dizione della Benecia, que-
sto estremo lembo di terra
friulana di cultura slove-
na”,

Tra 1 prodotti tipici ca-
peggia ovviamente la guba-
na, il dolce tipico delle
Valli del Natisone. Per le
Iﬂlb_llnl'l offerte e possibi-
litd, in generale, sono stati
opportunamente indicati
indirizzo ¢ numero di fe-
lefono.
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Kobarisko
srecanje v duhu
prijateljstva

§ prve strani

Srecanje med Slovenci
Posocja in Videmske pokra-
jine je nastalo z namenom
premostiti mejo, ki je loce-
vala dva razlicna in politi-
¢no-ekonomsko naspruotu-
joca svetova ter obenem
ustvariti dobrososedske
odnose in prijateljstvo med
ljudmi, ki govorijo isti jezik
in pripadajo istemu narodu.
Zacetki so bili tezavni, a z
leti je prislo do vse tesnejse-
ga povezovanja in skupnega
nacrtovanja, ki se naslanja in
¢rpa sredstva iz evropskih
strukturnih skladov.

Pomen srecanja je v svo-
Jem nagovoru podertal zuna-
nji minister Dimitrij Rupel,
ki je dejal, da je z danasnje-
ga in jutriSnjega vidika vse
bolj odvec meja med nami,
med drzavama, ki pripadata
Evropski uniji. Ko Slovenija
¢ez dve leti postane clanica
EU (in ko nemara ze letos
postane ¢lanica Nato) bo ta
meja Se manj moteca, bo
bolj simbolicna, je podcrtal
minister, Izpostavil je sku-
pne kulturne, gospodarske in
varnostne interese v tem
prostoru Srednje Evrope.
Pozdravil je zas¢itni zakon
za Slovence v Italiji, ki pred-
stavlja dober temelj, da se
polozaj slovenske manjsine
uredi v evropskem duhu. Po-
20j za njegovo izvrSevanje -
Jje nadaljeval minister Rupel
- 50 dobrososedski odnosi za
katere se bo Slovenija priza-
devala. Na koncu se je zav-
zel tudi za ¢ezmejno sodelo-

vanje.

V imenu Slovencev vi-
demske pokrajine je sprego-
voril Ezio Gosgnach, ki je
med drugim izpostavil vpliv
medijev na kulturno in soci-
alno rast vsake skupnosti in
problem vidljivosti sloven-
skih televizijskih progra-
mov. V tem smislu je apeli-
ral na ministra Rupla, na
predsednika Strassolda in
zupane obe strani meje, naj
se prizadenejo zato, da bo
odpravljena ta huda krivica
in diskriminacija do Slo-
vencev v Videmski pokraji-
ni. Gosgnach je tudi podcr-
tal pomen sodelovanja med
Slovenci in Furlani ter se
zavzel za projekt evroregije,
ki naj povezuje F-JK, Slo-
venijo in Korosko.

Na kobariskem srecanju
je, najprej v svojem materi-
nem jeziku, v furlanscini,
pozdravil tudi predsednik
Strassoldo. Podertal je po-
men vsakoletnega sreceva-
nja v Kobaridu in obljubil,
da bo prisoten tudi priho-
dnja leta. Zavzel se je za
uresnicevanje zascitnih za-
konov za furlansko in slo-
vensko skupnost. Strassoldo
je poudaril $e bogastvo na-
Sega prostora, ki je edin-
stveni v Evropi, saj se tu
srecujeta tri velike evropske
kulture, navezal se je na
duh in tradicijo oglejskega
patriarhata ter izjavil, da
med Furlanijo, Slovenijo in
Korosko gre za en sam na-
rod, ki govori tri razlicne je-
zike.
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Per informare le famiglie che a scuola si pud imparare anche il resiano

Tirst 20/12/2001

Ogét: Art. 4 od l€ci n.
482/1999 anu art. 12 od
1éci n. 38/2001 - Wucit 16
rozajanské rumuninjé tu-w
nasi skuli.

Genitorjan

Od utruk

Od skuli od infancje,
elementare anu medje

Isa Direcjun od nase
Regiuni na wan zdila védét
da ziz aprovacjun od tagi
laskaga Parlaminta od 1éci
482/99 anu ziz njin Rego-
laminton napisan ta-na ga-
zeti od 13/9/2001, pucniwa
valet isa léc ka na j€ pa za
REZ1IO:

Anu art. 5 od léci
23/2/2001 n.38 za to slo-
vinsko minoranco od nase
Reguni na parvidina za po-
magat pa itén ka rumunijo
po niskin.

Kar se caka da dekrét
od ise léci bodi narét se
spomaniiwa da art. 4 od
léci 482/99 an parvidina
kaku délat jost tu-w skuli,

Isi artikul an di da kako

se moré rumunet po nds tu-

ficio scolastico regionale per il
Friuli-Venezia Giulia nei giorni
scorsi ha inviato alle famiglie u-
na lettera (I'abbiameo pubblica-
ta nel numero scorso) per infor-
marle della possibilita di avva-
lersi nella scuola dell’obbligo
anche dello studio della propria

no che sia.

vo.

w skuli cence zabit da te
pirvi jazik to jé te laski,

- Tu-w skuli od tih ma-
lith utruk se parvidina
wucit pa po nds itd ka se
wuce po laskin, nu pa nase
nawade anu naso kulturo;

- Tu-w skuli elementare
anu medje se moré dopariit
nase rumuninjé pa za
wucit materje, Za naredit
dan ezimplin: pjegit no o-
peracjun, pravit od mé-
stuw, aliboj od ne wzice.

W2zé za setembarja isti-
tucjoni od skul ni majo
parvidinat da utruce mo-
rajté rumunet anu se
nawucit po nis, Za morét

lingua madre, friulano o slove-

Nella lettera se ne sottolinea-
va confemporaneamente anche
il valore formative ed eduecati-

La lettera inviata dall’Istitu-
to comprensivo di S. Pietro al
Natisone era nella duplice ver-

Scrive anche in resiano
I’Utticio scolastico regionale

Il direttore generale dell’Uf- sione italiana e slovena, il mo-

dulo d’iscrizione anche,

La Direzione didattica di
Moggio Udinese che ha compe-
tenza anche per Resia ha prov-

veduto ad inviare accanto a

B

£

s Sh

naredit is6 pa genitorji ni
majo bet dakordo.

Se pa ricé da znit po ra-
zajanskin to pomaga cot
sve kbrane, anu zivit lewci
na ta prit...

Ist to more pomagat pa
itén ka ni ni pravijo po niis,
za poznit driige rumuninja
ta-na isamu svitu ka an
Jériidi ve¢ ogin.

Za wse is0 1o more bet
na vilika bogatija, ka na se
gpartiwa od nase duline za
dujtet daléc po svétu,

Majestrinavi ¢ejo bet ifi
ka ziz njin délon ni morajo
wucit anu zdélar plazit u-
trucen wsé iso.

quella in italiano anche la lette-
ra in resiano che pubblichiamo
qui di seguito.

Rezijanski
motiv

Se bariiwa genitorjan da
ni vidité praw iso ri¢ za né
zabit is6 ka so nan piistili
nasi ti stari,

Se prosi genitorje, ka ni
¢ejo da 1o se wuci po nils,
da ni déjié, t-w to driigo
pagjno, dan Kriz ta-na go.
Anu ta-na konec ni déjié
dato anu ni sew podpisité.

Diretor od wsé skul

od reione

Bruno Forte

Alla lettera € allegato
anche il modulo per I’ade-
sione all’iniziativa.

Anch’esso € scritto sia
in italiano che resiano,

Lettera al giornale

Chi ha paura della stresica caftiva?

A proposito della polemica in consiglio comunale a S. Pietro su “Spietar”

Caro direttore,

ho letto sul tuo giornale
la lettera del gruppo della
minoranza consiliare di
San Pietro; non voglio en-
trare nel merito delle que-
stioni politico-amministra-
tive, ma vorrei soffermar-
mi su quella “pipetta” che,
“un po’ oggi e un po’ do-
mani”, trascinera sicura-
mente tutte le Valli del
Natisone in un baratro or-
rendo.

Il mio primo incontro
con una stresica avvenne
nel lontano 1974, ad una
“Mlada Brieza”. Nono-
stante il notevole pericolo
ne uscii indenne, senza
nemmeno una cicatrice
che testimoniasse (cfr.
Harry Potter) lo scontro
con il Male. Malgrado il
rischio corso continuai nel
mio cammino di alfabetiz-
zazione slovena, ma con

difficolta. A scuola potevo
imparare a declinare cor-
rettamente rosa - rosae, ma
non potevo imparare a
scrivere altrettanto corret-

tamente le ¢, ¢, s, 8, z, 2,
che nel nostro dialetto, si
sentono, eccome, e non $o-
no le c, s, z dell’italiano.
C’erano (e ci sono tuttora),

¢ vero, i corsi di sloveno,
ma, col passar del tempo,
le rotelle arrugginiscono,
girano pii lentamente e le
stresice continuano ad an-

dare con difficolta al posto
giusto. Si pud immaginare,
percio, perché abbia salu-
tato come una specie di
miracolo i primi temi di
mia figlia Marta, con tutte
le stresice al posto giu-
sto!!! (b&, non proprio tut-
te, talvolta c’era il segno
della penna rossa dell’uci-
telj Damjan).

Nel frattempo, infatti e-
ra nata la scuola bilingue
(CAST BOGU !!l... e gra-
zie anche ad un gruppo di
persone che I'aveva voluta
fortemente e con fatica fat-
ta crescere e funzionare).

In questi anni ho potuto
constatare con grande feli-
cita e anche con un pizzico
di stupore che, oltre alla
padronanza della lingua,

cresceva in Marta anche u- .

na forte consapevolezza
della sua identitd. Come
quando, durante una delle
nostre gite in Alto Adige,
Marta si & resa conto che
era tutto rigorosamente bi-
lingue (cartelli dei paesi,
nomi delle vie, insegne dei
negozi, scuole, messe,
ecc....) e mi ha chiesto per-
ché da noi non fosse cosi;

dopo aver ascoltato le mie
spiegazioni si & scandaliz-
zata ¢ ha detto indignata:
“come possono dire che
non siamo sloveni?”. E
questo per me & stato un
altro grande miracolo. lo,
che ho un cuore sloveno
ma, ahime, analfabeta,
penso infatti che la sicu-
rezza e la disinvoltura
nell’affermare la sua iden-
tita le derivino anche dalla
conoscenza e padronanza
della lingua, parlata e
scritla.

In questi ultimi giorni
Marta ed io abbiamo par-
lato dell’ultima polemica
apparsa sulle pagine del
Novi Matajur riguardo alla
“pipetta” di Spietar. Non
esistono lettere “buone” e
lettere “cattive”. Le stresi-
ce non volano gettando
bombe, non sparano e non
fanno male a nessuno, cio
che fa veramente male so-
no i confini creati dagli
uomini: quelli di stato, lin-
guistici, mentali e sono
quelli che dobbiamo elimi-
nare,

Sandra Manzini
e Marta Dornjak
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RISULTATI

1. CATEGORIA
Tricesimo - Valnatisone

3. CATEGORIA
Savognese - Gaglianese
Ciseriis - Audace

AMATORI
Real Fiipa - Ediltomat

Ost. della salute - Valli Natisone 1-0

L'arcobaleno - Pol. Valnatisone
Ost. al Colovrat - Ai cons

CALCETTO
Merenderos - Muppets
| emme servizi - Bronx Team
Bronx Team - Rata caliente

Dlf/Bpu - Paradiso dei golosi
Il santo e il lupo - Climair

3-1

PROSSIMO TURNO

rinv. 1. CATEGORIA

10 valnatisone - Union Nogaredo

_ 3. CATEGORIA
nnv.  Savognese - Bearzi

Donatello - Audace
0-0

o JUNIORES
Valnatisone - Corno
GIOVANISSIMI
11-5 Valnatisone - Buonacquisto
8-7 AMATORI

45 Termokey - Real Filpa

Valli Natisone - Anni '80
Pol. Valnatisone - Team Calligaro
Osteria al Colovrat - Bar Manhattan

CALCETTO
Merenderos - Pizzeria da Tony
Bronx team- Segnacco -
Autoudine - Paradiso dei golosi -
Il santo e il lupo - San Marco

CLASSIFICHE

1. CATEGORIA

Lumignacco 31; Ancona, Reanese 29;
Riviera, Colloredo di Montalbano, Flumi-
gnano 26; Tarcentina 24, Union Nogare-
do 23; Trivignano 21; Aurora Buonacqui-
sto 19; Valnatisone 18; Tricesimo 16;
Majanese, Venzone 15; Tre stelle 13; Vil-

lanova 12,

3. CATEGORIA
Arteniese 32; Moimacco 30; Bearzi,
Chiavris 24, Ciseriis 22; Gaglianese®,
Stella Azzurra, Serenissima, Savorgna-
nese 20; Savognese® 18; Fortissimi 14;
S. Gottardo 5; Audace, Donatello 2.

JUNIORES
Valnatisone 28; Buonacquisto 27; Lava-
rian/Mortean 26; Serenissima 21; S. Got-
tardo 20; Cussignacco 16; Rivolto 12,
Corno, Azzurra 11; 7 Spighe 9; Comunale
Lestizza, Trivignano 4.

GIlovVANISSIMI
Valnatisone 25; Union 91 24; Moimacco
18, Manzanese 16; Com. Pozzuolo 12,
Gaglianese, Serenissima 9; Buonacqui-
sto 7; Torreanese 4; Savorgnanese 3.

Sport —

AMATORI (ECCELLENZA)

Real Filpa, Bar Roma 17; Anni '80, War
riors 16; Termokey, Baby color, Mereto di
Capitilo 13; Valli del Natisone, Osteria
della salute, Ediltomat 12; S. Daniele 8;
Fagagna 7; Tissano, Caffé Miani 6.

AMATORI (2. CATEGORIA)
Linea golosa, Pizz. Rispoli 15; Pol. Val-
natisone 12; Agli amici, Campeglio,
Gunners, S. Lorenzo, Bar Savio 11; Ca
rioca, L'arcobaleno 7; Team Calligaro 5.

AMATORI (3. CATEGORIA)
Osteria al Colovrat 21; Ai cons 16; Plai-
no 14; Moulin rouge, Alletico nazionale
12; Moimacco 10; Bar Manhattan 9; Pizz.
Split, Xavier 8; Panda calcio 6; Orzano 4.
Le classifiche del campionali giovanili e amatoriali
sono aggiornate alla seffimana precedente.

* Una partita in meno

Dopo alcuni risultati positivi gli azzurri di Degrassi vengono sconfitti dal pericolante Tricesimo

I.a Valnatisone ritorna all’antico

Savognese e Real Filpa bloccate dal gelo - Ultimi test amichevoli per Juniores e Giovanissimi prima
della ripresa dei campionati - Sconfitta la Valli del Natisone a Ziracco - Pareggio per la Polisportiva

La Valnatisone ritorna
all’antico rimediando una
sconfitta con una diretta
concorrente nella lotta per
la salvezza, il Tricesimo,
giocando un secondo tem-
po incolore. Gli azzurri di
Andrea Corredig, nella pri-
ma frazione di gioco chiusa
sull’1-1, erano riusciti a ri-
montare con Marco Dome-
nis il gol messo a segno do-
po solo 17 dai padroni di
Ccasa.

Domenica prossima la
Valnatisone, priva di Picca-
ro ¢ Mottes che saranno
squalificati, ospiterd 1’U-
nion Nogaredo.

A Savogna il terreno

pit piccoli in palestra, 1 piu

spite. A 57 dalla fine Alber-

ghiacciato ha impedito alla
Savognese di giocare il
derby contro la Gaglianese.
Domenica, ghiaccio per-
mettendo, i gialloblu per la
prima gara del girone di ri-
torno ospiteranno gli udi-
nesi del Bearzi.

Gli Juniores della Val-
natisone hanno giocato sa-
bato una partita amichevole
con il Riviera vincendo per
3-2 grazie alla doppietta di
Gabriele Miano ed alla rete
di Andrea Dugaro. Sabato i
ragazzi allenati da Claudio
Baulini, campioni d’inver-
no, riprenderanno il loro

Gemellaggio tra le societa di corsa campestre

Il 27 gennaio a Co-
droipo, nel parco delle
Risorgive, si svolgera la
corsa campestre “Campe-
stre delle Risorgive - Ol-
tre 1 confini - Preko
meja” organizzata dalla
societa Atletica 2000.

Codroipo guarda a Tolmino

Con questa gara, che fa
parte dei circuiti di cam-
pestri del Csi, si intendo-
no gettare le basi per un
“gemellaggio sportivo™
con la societa di Tolmino
che prendera parte alla
competizione.

cammino ospitando per la
prima di ritorno il Corno di
Rosazzo.

Ultimo test anche per i
Giovanissimi della Valna-
tisone allenati da Renzo
Chiarandini che hanno gio-
cato ad Udine con I'Anco-
na. La gari, terminata con
il risultato di parita 2-2, ha
visto andare in gol i valli-
giani con Mattia luretig ed
Andrea D’Odorico. Dome-
nica mattina, a S. Pietro, ri-

Mauro Specogna,
portiere dell'’Audace

| ragazzi di S. Leonardo sconfitti immeritatamente dal Ciseriis

1.’Audace a mani vuote
e con tante recriminazioni

CISERIIS - AUDACE 1-0

Audace:  Specogna,
Trinco (62" Visentin), Du-
garo, Zambelli (75" Vec-
chiutti), Carlig (85" Spa-
gnut), Duriavig, Stulin,
Trusgnach (88" Bergnach),
Martinig (65" Oviszach),
Chiabai, Besic.

Tarcento, 20 gennaio -
Ritornare a casa a mani
vuote e con i1 complimenti
degli avversari per il gioco
messo in mostra & una dop-
pia beffa per I"Audace. |
ragazzi del presidente
Claudio Duriavig hanno a-
vuto molte occasioni per

conquistare |'intera posta
in palio, ma non ¢i sono
riusciti per alcuni errori in
fase offensiva e per la bra-
vura del portiere locale.

La cronaca inizia al 5’
con Martinig che, solo da-
vanti al portiere, calcia a
lato. Al 15" ¢ il turno di
Besi¢ che conclude alto
un’azione manovrata. [ pa-
droni di casa per due volte
concludono a lato. A142" il
portiere ospilte in uscila
sventa la minaccia portata
da un attaccante avversa-
rio.

Due minuti pia tardi
Zambelli su punizione sfio-
ra la base del palo. Prima

Martinig, che scivola al
momento di concludere, e
poi Trinco in contropiede
non riescono a segnare.
L’Audace continua a domi-
nare ¢ al 48" Chiabai calcia
fuori. Al 49’ non ¢ fortuna-
to Martinig che di testa non
trova lo specchio della por-
1a locale.

Da una punizione battu-
ta velocemente dal Ciseriis,
al 50°, arriva il gol. Il pal-
lone, calciato con astuzia
da un giocatore locale, sci-
vola sul terreno ghiacciato
e favorisce |'intervento di
un compagno che lo manda
in rete.

Un grande intervento di

Moreno
Moratti
del Bronx team

presa del campionato con il
Buonacquisto.

Gli Esordienti della
Valnatisone continuano ad
allenarsi in vista dell’immi-
nente partecipazione al
“Torneo di S. Giuseppe”
organizzato dall’Union "91
di Percoto.

Martedi 29 gennaio ri-
prenderanno gli allenamen-
ti dei Pulceini dell’Audace
guidati da Antonio Primo-
sig e Michele Podrecca: i

- A AW T

Specogna, un minuto piu
tardi, nega la seconda se-
gnatura. Dopo questo epi-
sodio, al 60" sale in catte-
dra il suo collega che in u-
scita blocca la conclusione
di Martinig e si ripete un
minuto pit tardi neutraliz-
zando una punizione cal-
ciata da Zambelli. L ultima
occasione per siglare il pa-
ri, per I’Audace, arriva
all'80" quando un tiro di 1-
van Duriavig viene neutra-
lizzato con bravura dal por-
tiere locale.

grandi sul campetto sinteti-
cO,

Rinviato a causa del
campo ghiacciato I'incon-
tro del campionato di Ec-
cellenza tra il Real Filpa di
Pulfero e I’Ediltomat.

Brutto capitombolo e-
sterno per la Valli del Na-
tisone sul campo di Zirac-
co contro I’Osteria della sa-
lute. I biancoverdi di Mau-
ro Clavora sono slati supe-
rati con il minimo scarto
terminando la partita in no-
ve a seguito di due espul-
sioni,

La Polisportiva Valna-
tisone di Cividale ha pa-
reggiato a reti inviolate il
macht esterno con I"Arco-
baleno.

Sono sette le lunghezze
di vantaggio, sull’immedia-
la inseguitrice, dell’Oste-
ria al Colovrat. 1 ragazzi
di Roberto Tomasetig han-
no superato Ai cons di Ra-
vosa, immediati inseguito-
ri, grazie ad un autogol
(10" del primo tempo) al
quale ha fatto seguito, all’i-
nizio della ripresa, il gol o-

to Paravan in mischia ha
realizzato la rete vincente,
Negli amatori la vittoria
vale due punti, quindi la
promozione in Seconda ca-
tegoria dei ragazzi guidati
da Corrado Buonasera é
sempre piu vicina.

Nel calcetto 1 Merende-
ros sono stati sconfitti dai
Muppets. | sanpietrini sono
andati a segno con la dop-
pietta di Emiliano Dorbold
¢ le ren realizzate da Nico-
la Sturam, Michele Osgna-
ch e Cristian Onesti.

Due brucianti battute
d’arresto per il Bronx
Team superato dalla T em-
me servizi (due triplette
valligiane di Matteo Trinco
e Moreno Moratti e gol di
Stefano Moreale) e dalla
Rata caliente (a segno Mat-
teo Trinco, Stefano Morea-
le, Giuliano Causero e Mo-
reno Moratti),

Il Paradiso dei golosi
ha affrontato in trasferta
martedi 22, la DIf/Bpu.
mentre Il santo e il lupo ha
giocato mercoledi 23 con la
Climair. (Paoloe Caffi)

Se nekaj mesecev
do prvenstva

Slovenski nogometasi pridno trenirajo

Do svetovnega nogometnega prvenstva, ki bo letos
na Japonskem in v Koreji, manjka le se nekaj mesecev.
Priprave reprezentanc so vse intenzivnejse, kar velja tu-
di za slovensko ekipo. Uvrstitev Slovenije na finalni del
prvenstva komentatorji ocenjujejo kot eno izmed lepih
preseneceni, zato je tudi veliko zanimanja, ali bodo Ka-
tancevi fantje uspeli potrditi uspehe s kvalifikacij.

Selektor Srecko Katanec, ki je bil med drugim
izbran kot najpopulamejsi Slovenec v minulem letu, je
v izjavah za javnost previden, vendar tudi preprican, da
Sloveniji ni treba imeti kompleksov pred nasprotniki.
Seznam dvajsetih igralcev za svetovno prvensivo je ze
sestavljen in potrjeni so vsi standardni nogometasi, ki
s0 bili uspesni ze v kvalifikacijah. Konec maja bo ekipa
Slovenije prezivela na pripravah v Mimazaki na Japon-
skem, nato pa se bodo igralci preselili na korejski otok
Jeju. Februarja bo reprezentanca sodelovala na turnirju
v Hong Kongu, aprila pa sta na programu prijateljski
srecanji s Cesko in Skotsko,
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Pari, de so do vcera

nosil kratke bargeskice al pa

kratke kikice, pa miesca dicemberja

so vsi kupe praznoval njih parve

petdeset liet Zivijenja. Zel Klasa 1951
Nediskih dolin se je parvo zbrala

par mas v Podutani, ki jim jo je zmolu
gaspuod Rinaldo Gerussi, tudi on klasa ‘51.
Potle, ku vsaki krat, ki se sre¢ajo parjatelji

al klase, so se 5li kupe veselit. Za resnico
poviedat, se pru dobro darzZe, duo bi jau,

de jih imajo "Ze" tarkaj? (Na zamierta, smo se
Skercall Pa je ries, de ¢e bi nam ne poviedal,
od kere klase sta, niesmo bli zagonal!)

Po koledo
v Sarzenti

Ce puode takole napri,
an se trostamo, de bo zaries
takuo, na bo korlo pravt na-
Sim otrokam: “Kar smo bli
mineni tle par nas je bla na-
vada...”. Zaki pravemo tuo-
le? Zak videmo, de tele za-
dnje lieta tle par nas tode so
adne navade zaries oziviele.

Postudierimo samuo na
Devetico, ki je bla ze sla v
pozabo an ki seda jo molejo
malomanj povserode po
Nediskih dolinah. Nie dugo
od tegh, ki smo vam poka-
zal fotografije od otruok, ki
hodejo v dvojezi¢ni vartac v
Spietar, kar so sli po koledo
v Sciglo. Seda so nam par-
§le blizu se druge fotografi-
Jje, ki nam pricajo, de nase
navade so Se zive.

V Sarzenti so na viljo
Svetih trije kralju hodil po
koledo meznarji. Seda, ki

|
Lo

meznarji s tele vasi so na
“ferjah™, zak strojejo njih
cierku, so oziviel navado
otroc 1z tele vasi.

Takuo 5. zenarja se jih je
zbrala pru na liepa skupina
na gorici, kjer so bli ze kak
tiedan priet napravli lepe ja-
slica, liep prezepjo v starim

korite an li z njih korpicam
od hise do hise po koledo.
An vasnjani so bli pru vese-
li tegd... vargli so jim puno

Dvakrat na tiedan
Telefriuli pusti
suoj prestor
Tv Primorki.
Vsako saboto
ob 18. uri.
Ponovitev
v ponedeljek
ob 8.00.

V saboto bojo kazali
'Sre¢anje v Kobaridu*

liesinku, oriehu, karamel,
cokolatinu an tudi sudu. An
teli sudi, kam so sli? Otroc
so jih senkal njih cierkvi, za
de bo $e buj lepuo postroje-
na. Ce otroc so sli cez dan
po koledo, zvicer so se par-
kazal pa meznarji... an je
pru takuo, zak cierku je ma-
lomanj postrojena an cez
kak cajt meznarji bojo imiel
nazaj puno diela.

Buohloni njim, za njih
dielo, buohloni vasnjanom,
ki so veselo sparjel otroke,
buohloni tudi tistim, ki dar-
ze zive nase navade an jih
ucjo nasim otrokam. Tudi
tuole pride re¢ ljubit naso
zemljo.

BENESKE KORENINE

al Mariso (0432/716265),

Planinska druzina Benecije

petek, 1. februarja, ob 19. uri
v gostilni “Alla trota” v Podvarscah (Podbonesec)

REDNI OBCNI ZBOR

za veselo atmaosfero poskarbe

Bo moznost obnoviti ¢lanarino an tudi se na novo vpisati v Planinsko
druzino Benecije. Za vpisovanje na vicerijo je cajt do nedieje 27.
januarja an muorta poklicat Lio (0432/701104), Luiso (0432/709942)

SPETER

Zapustu nas je
Mario Zanutto

V cedajskem Spitale je
umaru Mario Zanutto, ki je
ucaku zaries puno liet, 94.

Mario je biu zlo poznan,
saj je od nimar dielu kot
suostar v Spietre, predaju
je tudi suolne.

Kar on je pustu butigo,
jo je vzeu v ruoke njega
sin, tele zadnje cajte jo
darzi pa navuod.

Na telim svietu je Mario
pustu sinuove, nevieste, ze-
ta, sestro, navuode, prana-
vuode an vso zlahto.

Vencni mier bo pocivu v

Spietre, kjer je biu njega
pogreb v sriedo 16. Zenarja
popudan.

Gorenj Barnas
Zalostna novica

Zapustu nas je nas va-
snjan Bruno Blasutig -
Mohoru. Biu je se mlad
moz, saj je imeu samuo 60
liet. Ni biu pravega zdravja
Ze puno cajta,

Umaru je v ¢cedajskem s-
pitale an v zalost je pustu
sina Fabia, hcere Micaelo
an Barbaro, zete, navuode
an drugo zlahto.

Njega pogreb je biu v
Gorenjim Barnase v ne-
diejo 20. zenarja popudan.

PODBONESEC

S AT R e e
Carnivarh
Pogreb v vasi

V torak 22. zenarja zju-
tra smo se zbrali v Carnim-
varhu za dat zadnji pozdrav
adni nasi parlietni va-
snjanki. V videmskem $pi-
tale je umarla Tarsilia -
Ancilla Cencig, uduova
Menig. Ancilla se je rodila
82 liet od tega v Lebanoui
druzini, za neviesto je sla
le v tisto vas, c¢eh
Mencouin.

Za njo jocejo sin Alber-
to, hcere Anna an Pia, ne-
viesta, navuodi Gabriele an
Michela an vsa zlahta.

SVET LENART
Jesicje
Zalost v

Lahovi hisi

V cedajskem spitale,
kjer je biu le malo cajta,
nas je za nimar zapustu
Giuseppe Sibau - Lahu po
domace. Imeu je 73 liet,

V zalost je pustu zeno
Berto, h¢i Marino, zeta
Giordana, navuode Andrea
an Tatiano an vso drugo
zlahto.

Vencni mier bo pocivu
v Kravarje, kjer smo mu
dal zadnji pozdrav v pan-
diejak 21. 2zenarja popu-
dan,

SREDNJE

Dolenj Tarbi
Zbuogam Berta

Za nimar nas je zapusti-
la Umberta Caucig, uduova
Oviszach. Berta Muhajova,
takuo je bla za te domace
ljudi, je imiela samuo 61
liet an je umarla v cedaj-
skem spitale. Kako lieto od
tegd ji je umaru moz Pio.

Na telim svietu je zapu-
stila sina Pierina, neviesto
Gianno, navuoda Mattea an
vso drugo zlahto.

Vencni mier bo pocivala
go par svetim Pavle (Cer-
necje), kjer je biu nje po-
greb v sriedo 16. zenarja.

jih

VY7 47
prave...

- Duo je tist moz, ki
je ozenu na stuojke
zenskih an je vseglih
an single?

- Pre Azeglio!

e

- Tu kerim prestoru
locitev (divorzio) pride
priet, ku poroka?

- Tu slovarje, voka-
bolarje!

st

- Je cama, kadar je
¢edna an je biela, ka-
dar je umazana. Ki
more bit?

- Solska tabla, lava-
nja!

ek

- Ce adna zenska
ozene adnega grofa, ki
rata?

- Grofica.

- An ce an puob
ozene adno grofico, ki
rata?

- Nje moz!

HAokok

- Gre napri nuoc¢ an
dan an na gre anka-
mar. Kaj je?

- Ura!

- Ka’ je jau an bu-
nik miedihu kirurgu, ki
mu je odriezu obadvie
noge?

- Tle h vam na lo-
zem vi¢ noge!

e

- Devet mozkih sto-
je pod samuo adno
lombreno an obedan
se na zmoce. Zaki?

- Zak na gre daza!

L2 2

Uciteljca v dvojezi-
¢ni Suoli je ucila odste-
vati, sotracjone.

- Poslusajta: gor na
adni viejc stoje Stieri ti-
caci. Pride an jagar,
ustreli gor v nje an jih
ubije dva, dost jih osta-
ne?

- Obednega! - je za-
ueku Perinac - Zatuo,
ki potle, ki ¢ujejo zlah
utecejo vsi!

etk

- Kera zvina je z re-
pam?

- Vse 2vine na svie-
te zatuo, ki nobedna ga
na sneme kar zac¢ne
jest!

Aok

- Kuo se more pre-
poviedat adnemu pete-
linu piet tu nediejo
zguoda?

- Se mu utegne vrat
tu saboto vicer!

*kk

- Pepelka (Ceneren-
tola) ga niema, Papez
ga ima pa ga ga nuca,
Bush ga ima kratak,
Schwartzenegger ga
ima dug. Ka' je?

- Primak!
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Kako je tele tiedne po Nediskih dolinah

novi matajur

cetrtek, 24. januarja 2002

Pravi cudezi
hude zime

Brrr, kak mraz! An potle, ki
kajsan je videu na Novem Ma-
tajurju lepe fotografije o ledu an
o poledci, ki je bla na Matajure
zadnje dni lieta, nam je parnesu
blizu druge fotografije, ki
pricajo, de zaries lietos je velik
mraz partisnu tudi tle po Ne-
diskih dolinah.

Staro korito v Spietre ima te-

ankrat je tekla uoda, seda so s-
truce an okuole an okuole njega
je prava “pista” za se sulit, pu-
zit, ki parklice za se norcinat
predvsem otroke an mladino.
An pisi¢ - Buk, takuo se klice
- je gor na Liesah usafu skrajsin-
co za iti od adne grive do te
druge od Recana: kuo se mu je
cudno zdielo! Kjer ankrat je z-

mu je puzilo, an 3e kakuo! Tace
so nicku sle... Njega gaspodar
(Sergio se klice), ¢e se nie zaua-
gu iti cez rieko, se je pa cu an
beneski Messner, kar se je splie-
zu na cudezljiv slap (kaskata), le
gor na Liesah. Prit nazaj duon je
bla huda, se je niekan previc pu-
zilo, kene? Pa za narest tako le-
po fotografijo je varglo ratingo

le dni posebno oblieko. Kjer

mocu njega tacice, tele dni se

zauagat kiek vic...

Te mladi iz Barnasa
an popudan v rikoverje

Ce niemamo kajSnega,
ki zivi v pocitniskem domu
(casa di riposo), dafa de
gremo kajsankrat gledat,
kakuo gre nasim parlietnim
ljudem, ki tam zive... Pa je
le kajsan, ki “zamudi” no-
malo cajta za jih iti gledat.

Takuo an lietos tisti od
kulturnega drustva “Insie-
me per Vernasso™ so jim $h
uoscit vesele bozi¢ne pra-
znike.

Na viljo Bozica, popu-
dan, te mladi, ki so v teli
barnaski skupini so 3li gle-
dat tele nase ljudi, so jim
nesli senke an so se ustavli
par njih cieu popudan: so
se z njimi pomenal, so jim
zapieli, so zaplesal an ta-
kuo vsi kupe so preziviel
an liep popudan.

Nasi starci so bli pru ve-
seli videt tarkaj mladine

novi matajur

Tednik Slovencev videmske pokrajine

Odgovomna urednica: JOLE NAMOR
Izdaja: Soc. Coop NOVIMATAJUR arl
Predsednik zadruge: MICHELE OBIT

Fotostavek in fisk: PENTAGRAPH s.r.l.
Videm / Udine

Redazlone: Ulica Ristori, 28
33043 Cedad/Cividale
Tel. 0432-731190 Fax 0432-730462
E-mail: novimatajur@spin.it
Reg. Tribunale di Udine n. 2892

Naro¢nina-Abbonamento
Itafija: 30 evro
Druge dr2ave: 36 evro
Amerika (po letalski posti): 60 evro
Avstralija (po letalski posti): 63 evro

Posini tekodi ratun za talijo
Conto comente postale
Novi Matajur Cedad-Cividale 18726331

2a Slovenio - DISTRIEST

Partizanska, 75 - Sazana Tel 067 - 73373

Ziro rafun SDK Saana St 51420-801-27826
Letna za Slovenijo: 5,500 SIT

Védanjen v USPI
Associaio all USPI

okuole sebe an smo Sigur-
ni, de tuole jim je ugrielo
sarce.

Mlade, ki so se zbral za
jih iti gledat pa so pohvalil
pru vsi. Je lepuo videt te
mlade, ki se na pozabejo na
tiste, ki ankrat so bli mladi
ku so oni seda. Dokazal so
nam vsiem, de za nje soli-

darnost nie prazna besie-
da... So zaries uriedni po-
hvale an zahvale.

Na koncu srecanja tudi
predsednik od spietarskega
pocitniskega doma jih je
zahvalu an zazeleu, de se
bo tole srecanje ponovilo
vsako lieto. Smo Sigurni,
de bo takuo!

VENDESI

a Savogna apparta-
mento in palazzina
di recente costru-
zione.

VENDESI

casa a schiera a S.
Pietro al Natisone:
cucina, soggiorno,
due camere, bagno,
orto e giardino. Tel.

Beneske
iesmi v

ranciji

Taz Francije nam je
parslo pismo, ki nam pravi,
de tudi tam so Bozi¢ni kon-
certi. Adan je biu 12.
dicemberja. Zagodli an za-
piel so tisti, ki se ucijo na
konservatorju v Charlevil-
le. Zagodli an zapiel so pie-
smi, ki so znane po cielem
svietu, pa tudi tiste, ki
parhajajo iz tradicije od
Bretagne, Ardennes an Pro-
vence. Kar pa je preseneti-
lo vse, nam je jau nas
parjateu Guerrino Cencig,
ki nam je tole pismo posju
je, de koncert se je zakljucu
s stierimi slovienskih pie-
smi: Koleda, Lepa si, Pre-
sveto sarce, Je angel go-
spuodu. Zagodla jih je na
orglah Pascale Rouet, ki je
profesorca na konserva-
torju v Charleville. “Smo
zlo ponosni, orgoljozasti
zak judje, ki so poslusal, so
bli zlo navduseni, sodisfani
poslusat tele posebne vize”
nam je napisu Guerrino,

“Za nas je bla tela ta
parva parloznost za stuorl
poslusat tele nase lepe pie-
smi tle v Franciji!” je se
doluozu Guerrino “Vesta,
mi tle v Franciji dielamo v-
se, kar je v nasih moceh za
stuort spoznat tudi tle nase
piesmi an nase vize”, nam
je napisu Guerrino.

Kuo mu na bit hvalezni?

Telefonare allo 0432/727631 oppu- Bravo Guerrino... an ceglih
0432/703072 re 0432/ 732306 z zamudo, srecno novo lie-
to tebeé an toji druzini.
e Dezurne lekarne
CERCO TRADUZIONI Fotiicie gl fiso
in affitto casetta o Mi offro per tradu-
appartamento nelle zioni scientifiche mmmmA
Valli del Natisone. dal tedesco e dal DO 1.
Telefonare allo francese, Tel. allo Cedad (Fontana)
0432/727893 ore 0432/727893 ore tel. 731163
serali o mattina serali o mattina

Za tistega, ki potrebuje miedi-
ha ponot je na razpolago
»guardia medica«, ki deluje
vsako nuoc od 8. zvicer do 8.
Zjutra an saboto cieu dan do
8. Zjutra od pandiejka.

Za Nediske doline se lahko
telefona v Spieter na Stevilko
727282, za Cedajski okraj v
Cedad na stevilko 7081.

Ambulatorio di igiene

Attestazioni

e certificazioni

v Getartak od 9.30 do 10.30
Vaccinazioni

v Cetartak od 9. do 10. ure

Consultorio familiare

SPETER

Ostetricia/Ginecologia

v torak od 14.00 do 16.00;
Cedad. v pandiejak an srie-
do od 8.30 do 10.30;

zZ apuntamentam, na kor pa
impenjative (tel. 708556)
Psicologo: dr. Bolzon

v sriedo od 9. do 14. ure

Servizio infermieristico
Gorska skupnost Nediskih
dolin (tel. 727084)

| Kada vozi litorina

12 Cedada v Videm:

ob 6.*,6.36*,6.50*, 7.10,
7.37%, 807, 9, 10.,.11.,
12, 12171237 257,
13.17,13.37",13.57,14.17".
15.06,15.50,17.,18., 19.12,
20.05

Informacije za vse

1z Vidma v Cedad:

ob 6.20%, 6.53%,7.13" 7.40,
8.10%, 8.85, 9.30, 10.30,
11.30, 12.20, 12.40%, 13.7,
13.20%, 13.40, 14.*, 14.20,
14.40°, 15.26,16.40,
17.35,18.30,19.45, 22.15%,
22.40"". * samuo Cez tiedan -
** samuo nediejo an prazniki

Nujne telefonske stevilke

Bolnica Cedad............ 7081
Bolnica Videm.............. 5521
Policija - Prva pomo¢ ....113
Komisarjat Cedad....703046

Karabinierji ........cc.ovoovvne 112
Ufficio del lavoro......731451
INPS Cedad............ 705611
URES - INAC .......... 730153
ENEL e o8 167-845097
ACI Cedad.............. 731762

Ronke Letalisce..0481-773224
Muzej Cedad.......... 700700
Cedajska knjiznica ..732444
Dvojezi¢na ola.......727490
K.D. Ivan Trinko ......731386
Zveza slov. izseliencev...732231

Dreka. il 721021
BBkl oo 725006
Srednje.........ceurennee. 724094
Sv. Lenatt................ 723028
Speter..............0...... 727272
Sovodnje .................7 14007
Podbonesec ............ 726017
Tavorjana................712028
Prapotno.................. 713003
Tipana .......cccooueeinens 788020
Bardo ..o 787032
Rezija............0433-53001/2

Gorska skupnost .....727553




